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(PL) OPAKOWANIE JEST INTEGRALNA CZESCIA TEJ INSTRUKCJI. (CZ) Obal je nediinou soucsti instrukee. (SK) Balenie je neoddelitelnou sticastou névodu. (HU) A csomagolds az utasitas szerves része. (GB) The packaging is the integral part of the instruction. (DE) Die
Verpackung ist ein wesentlicher Bestandteil der Anleitung. (RU) YnakoBka siBnsieTcs HeoTbemnemoit YacTbro MHCTpykuym. (RO) Ambalajul este parte integranta a instructiunii. (BG) OnakoBKaTa e HepaszenHa YacT OT UHCTpyKuusiTa. (UA) YnakoBka e HeBileMHOK YaCTUHO
iHcTpyKuil. (LT) Pakuoté yra neatsiejama instrukcijos dalis. (LV) Lepakojums ir instrukcijas neatnemama sastavdala. (EE) Pakend on juhendi lahutamatu osa. (FR) Lemballage fait partie intégrante de linstruction. (ES) El embalaje es la parte integral de la instruccion. (PT) A embalagem
¢ parte integrante das instrugdes. (IT) Limballaggio & parte integrante delle istruzioni. (DK) Emballagen er den integrerede del af instruktionen. (NL) De verpakking maakt integraal deel uit van de instructie. (SE) Forpackningen &r den integrerade delen av instruktionen. (F1) Pakkaus
on olennainen osa ohjeita. (NO) Emballasjen er den integrerte delen av instruksjonen. (GR) H cuakeuaoia eivat To avanooraoto pepog g eviorig. (MK) MakysarbeTo e coctaseH aen o ynatcraoto. (SI) Embalaza je sestavni del navodila. (RS) Embalaza je sestavni del navodila
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hu Tieto zasady sa tykaju (izemia
Eurpskej inie. V pripade injch kra-
jin dodrauite pravne requiacie platné
Vv danej _kra{\lqe. Odportica sa kontak-
tovat distributora nasho vyrobku na
danom tzemi. Opotrebované batérie
latory samusi

D3

PL - INSTRUKCJA OBSEUGI

| MONTAZU PRODUKTOW:
D3 - Oznakowanie wskazuje na
koniecznosc seleklywnego iera-
pia zuzytego sprzetu elekirycznego
i elektronicznego. . Wyrobow  tal
cmmakowanych, od fara grzpuny
zna wyrzucaé do zwyklych
et Tazem £ Iy odpadam:
roby takie m ¢ szkodiwe
A Sodowiska zctowa. k.

iego ze wazgledu na_ mot :
w_?slepowaniag W sprzecie niebez- HESZAN 'IEVALES
mieszanin TELEPITESERE VONATKOZO

piecznych: skutla)glanc]lh "

oraz czesci skladowych. Wymagal

Specialner formy prictarsand. y SIASTASOK:

Slf"éeg‘i-'""slf‘dl‘?dZYSk“vv]“VL‘"’{gﬂ Raszndlgott * elekrom
iflub tnieszkodliwiania. Wyroby tak g

Gznakowane powinny. z0a¢ odd: e ss._berendezés
ane do punku zbierania 1uzy\eq{o
rasty “elktncanego lub. elele
" Inform:

a/alebo akumulal
povazoval za samosfatny odpa
ukladat do specialneho kontejnera.
Opotrebovane hatérie alebo aku-
mulatory sa musia odovzdat na mie-
sto_ zherujodberuopotrebovanych
batérii a akumulatorov.
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nie. mo
Smieci

mutatia_az el-

0s
szelektiv
gytjtésének a sziikségesseget. igy
megell termelek 2 bisag sz
abasanak a terhe alatt szokasos
Dok Sraranalodbony e sZemetirodba, nem  dobfitok
ki llyen termeékek karosak lehet-
&’;’;ﬁ{fﬁﬁ;‘a”‘%jzp’zegg‘ﬁc{ nek a komyezetre és az emberi
o R o 4 !eldollgozash/ o
sprzedawcy, w przypadku zakupu jatie i
nowego wyfobu wilosci nie wigkszej 1anas ulonos formaat g
niz nowy kupowany sprzet €00 o gthasandladott elektrom
samego fodzaju. Powyzsze 22530y [donicys berendezést gy
dotycza obszaru Ui Europesiie, (IO 0T EREE 10
W przypadku innych paristw nalezy 5 '?mlusa’ of
stosowac prawne requlacje obow- SOT0R A
izyace w danym e, Zaecamy
konf ab t z dystrybutorem naszego
robu

8

re
ol vagy

az
3 forgalmazoitol
kaphatdk Az elhasznalodott beren-
e dezést az eladoja is koteles atvenni
az (j ugyanilyen tipusui berendezés
ugyanilyen mennxlseghgn torténo

vasarlisa esetén A fenti szabilyok
az Eurgpai Unig teriiletén érvényes-
C e eseten az adott
orszag teriileten hatalyos qusz-
abalyokat kell alkalmazni. Lépjen
kapcsolatba_a _lermekeink adott
teriileten mikado forgaimazojaval.
Elhasznalodott elemeket es/vat
akkumulatorokat killon _ hulladék-
ként kell kezelni és az ere kijelolt
konténerben tarolni. Elhasznalodott
clemelet és/vagy aldumiaioroat
az elhasznalodott elemek és/va
aklumuatorok begytitésére kijelof
gytjtohelyre kel elszallitani

GB - INSTRUCTIONS FOR USING
AND INSTALLING PRODUCTS:

D3 - This labelling indicates the
ech requirement to _selectively collect
it waste electronic and _electrical
to- equipment. Products labelled in
this way must not be disposed of
as ofher waste

jeszczac W indywidualnym pojemni-
ku. Zuzyte baterie Jub akumulatory
powinny zostac oddane do_ punkiu
zbierania/odbioru zuzytych baterii i
akumulatorow.

CZ-_POKYNY PRO_POUZIVANI A
INSTALACI VYROBKU: )

D3 - Toto znaceni _poukazuje na
nutnost ~sbéru tridéného - opotre-
bovaného elektro zbozi. ~Takto
oznacene vyrobky nelze vyhazovat
ol s jmimi odpacky, necodrzent
tohoto " zakazu = bude trestano
okutou. Tyto vyrobky mohou byt
lidskému zdravi Skodlivé, musi byt
23St _zracovévany,  utiisovary,
niceny. Takio ozpacené yrobky nut-
no predat do shéru opotrebovaneho

muze byt také predano prodejci, v
pripadé nakupu nového produktu v
mnozstvi nikoliv vetsim nezli nové
zbozi téhoz

armful to the
natural environment and health, and
3 require a special form of
t ?ﬁulvallsm A Plgldéjms(labedez: in
rodbios i 4 this way should be retumed to a
A A LA collection acity for waste electrical
3 distibutorem. daného wjrobj,. a1d elecioric goods. nformation
Spotrebovane baterie _a/nebo h
Shumulstony je nuine peimat ko by Jocal authoriies, or sellers of
Pt 2 Ldoky such goods. Used items can also
fViastni odhad 2 davat do nadoby be aet?{ned Ho the sellr when new
", B 1o product is purchased, in quanti
ga‘egfe&g?o (gl;'\‘lmlgj‘g“l?e o) B Targer dhan the Purchasgd e
o spotiebovanich batefi a aku- O g Same type. The above rules
mulatord. e e
of other countries, requlations in
force in a given counfry must be
anIled. Contacting the " distributor
of

SK - NAVOD NA POUZITIE A

MONTAZ PRODUKTOV: .

D3 - Toto oznacenie poukazuje na
nutnost selektivneho zberu opotre-
bovane] elekiricke] a_elektronickej
techniky. Takto oznacené vyrobky
sa nesmejt, pod hrozbou pokilty, vy-
hadzovat do obycajnych kosov spolu
s ostatnym odpadom. Tieto vyrobky
mozu byt Skodiivé zivotném pros-
trediu a Tudskému zdraviu, vyzaduju
Specialnu _formu _ spracovania /
sEq 1ého ziskavania / recyl ‘n%l /
utilizacie Takto oznacené” vyrol

by sa mali odovzdat na miesto
zberu opotrebovane) elektrickej a
eletronc echmi. Informacie o
mestach zberu/odbery syt
miestné organy a predajci tohto dru-

x

2-Q

B0 - o

B
B6

(PL) B - Elementy wyrobu nagrzewaja sie do wysokiej
temperatury. B2 - Nie zakrywac wyrobu. Zapewnic swo-
bodny dostep powietrza. B3 - W przypadku uszkodzenia
izolacji przewodu lub obudowy, wyrdb nie nadaje sie do
dalszej eksploatacji. B4 - Konserwacje wykonywa¢ przy
odtaczonym zasilaniu po wystygnieciu wyrobu. B5 -
Czysci¢ wytacznie delikatnymi i suchymi tkaninami. Nie
uzywac chemicznych srodkéw czyszczacych. B6 - Wymi-
ana zrodta $wiatta / zasilacza / baterii. B7 - Czyszczenie i
konserwacja. B8 - Mozliwos¢ powstania ostrych krawedzi
przy uszkodzeniu mechanicznym. (CZ) BT - Casti vyrobku
se zahfivaji do vysoké teﬁloty. B2-Nezakryvat vyrobek. Za-
jistit volny pfisun vzduchu. B3 - V pripade poskozent izol-
ace vedeni nebo krytu se vyrobek nehodik dalsimu poutiti.

recommended. Used batteries and/
or accumulators need to be treated
separate waste and placed in an
individual container. Used batteries
and/or accumulators should * be
returned 10 a collection facilty for
waste batteries/accumulators.

DE - BEDIENUNGSANLEITUNG FUR

DIE VERWENDUNG UND INSTALLA-
TION VON PRODUKTEN:

D3 - Diese Kennzeichnung weist auf
die Notwendigkeit hin, debrauchte
elektrische -und elektronische
Gerate selektiv zu sammeln. Solche
gekennzeichneten Produkte diirfen

"No=—
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v 7 ie_vacsiom ako nova
kupovana technika rovnakeho dru- fir d

la gebrauchten  elektr
a elektronsichen Geraten

a- fiir gebrauchte Batterien und Akkus
W abgegeben werden.

in the same way
under the threat’of a fine. These B
roducts may be h:

cling/ o

our products In"a given area is Pl

nicht zusammen mit normalem

et folostpoale f de asemena

i die Umwelt und die menschiiche plasat la vanzatorul, atunci can
Gesundheit sein und erfordern eine achizitioneaza un produs nou intr-o
spezielle Form der Umwandlung suma mare decat noi echi-

'

der mickﬂewmnungh{l des Recy-
clings / der Unschadiichbarmachung
Auf diese Weise markierte Produkte
mijssen_einem Sammelpunkt von

amente achizitionate in acelasi
el, Aceste norme se aplica n zona
Uniunil Europene. In cazul altor ari
ar trebui sa Se aplice reglementarile
elektrischen  oder legale_in vigoare in tara. Va reco-

zugefilhrt manddm sa contactati distribuit-
werden. Informationen zu Sammel-/ orul de produse noastre din zona
Abholpunkten erteilen die lokalen dumneavoastra. Deseuri de baterii
Beharden oder die Verkaufer dieser i\ / sau acumulatorilo trebuie sa fie
Produkte  Gebrauchte ~ Produkte fratata ca un deseu separat si se pun
konnen auch an den Verkaufer intr-un container individual. Bateriile
zuricl E%t en_werden, le uzate sau acumulatorii ar trebui sa
Zah! der alten die der neu fie plasate [ punctul de colectare /
hicht iibersteigt. Die 0.0, de primire deseurilor de baterilor gi

ffen das Gebiet der EU. Im Falle

d er EU. Im | acumulatorilor.
anderer Lander sind die rechtlichen

Bestimmungen  des  jeweiligen BG - YKA3AHWSI 3A U3MOJI3BAHE
Landes anzuwenden. Wir empfehlen, W MIHCTAJIMPAHE HA NPOZIYKTH:
den Handler unseres Produkts im D3 - Tosa 03HaueHue nokasea
[gueigen Gebel 2u kontakteren. weobiomiocTTa o1 pasgeno
ebrauchte Batterien und/oder Ak- cbbupare Ha oTnagbuM  of
kus muissen als gesonderter Abfall enextpuyecko €/1eKTPOHHO
len obopypBaHe. HasHaueHu no To3n
e HasH NPOflyKTY, MO 3anyiaxa oT
[706a He MOXeTe /12 U3XBLSTE
B Koda 3a OBMKHOBEH 6OKYK
39€HO C ApyTM OTNagbuyt. Tean
TIDORYKTU MOFaT Aa GbjiaT EpenHi

0K cpena u
ce

behandelt und in einem individuell
Behalter gesamme werden.

brauchte Batterien und Akkus mis-
sen an einem Sammel-/Abholpunkt

3
RU/BY - PYKOB BOT0 3fpase, Te
KCTUTYATALIAV M YCTAHOBKE  criewytanin (opmw Ha 06pa6oTka /
TIPOLIYKTOB: OON30TBOpABAHE | peLlAKNMpaHe
D3 - [lawoe ofoaHavenme /  obeaspexciane.  TpomykTi
YKa3biBaeT Ha  HEOOXOAMMOCTb O3HAYeHW M0 TO3M HauMH TpAbBa

712 6byiaT NOCTABEHN Ha MACTOTO
Ha_coowpare Ha oTnabum OT

"

w

VCTONB30BaHHbIX _ oneKTpUIECKiNX
"Ipw6opos

oMaLlHero a

T neperzey

vastuvotmise kohtade kohta saavad

hu techniky. Opotrebovana technika 0 la punctele de colectare / primirii dau - Pexomenayemo _ 3sepHyTuca o o

Mze DYl watend predacovi a Wl enisorgt werden. Bl Zvie: autoatle locajesa dibutorce. HalioTo AUCTDHG0Topa - pai 2042 kohalkud omavaligus vomud

{owpripade ndkupu noveho wiobky derhandung ol eine Geldsiale astel e echipamente 'Echpa: T Kastrati Seadmeet v gl
fese Prodite.komnen schadich ment folost podle | 0o asemelca Garapemn /a6 akyymATopaM KeSUald n

repTOpil. BUKODHCTAHMIN
6arapesimy i/a6o akymynaTopamu
chiy NOBOAMTUCA K 13 OKDeMI
BIZXOAMM, | CKNaAATH iX B OKpeMi
KOHTEWHEDH. BAKODHCTaHI Garaper
U aKyMyRTOP NQTPIGHO 3aBATH

da ka miitjale, zu_hul, kui ostetatav
kogus uusi tooteid éi ole suurem,

ined oma kogusega on vastavuses
Ulevalpool toodud reegiid kehtiva

Y orVHKTH - 360DY/MPWAMAHHS Euroopa Liidu - pirkonnas.  Teiste
Buopira  Giron | aioopd s s, ecte
YMYNATOPIB. :/utts kol adhkkg i usakle._:ms kfh"\

T - GAMINIUNAUDOJIMO IR ivad antud rigis. Me Soovitame teil
[RENGIMOINSTRUKCIA: ' Jagatee pirkonnas. Ara kasutatud
enkiinimas nureco, .xa eisid ja/voi . akumulaatoreid

sudevel elektrmal, i elektroninal e icisiudd, kui eradh jaaimeld
selektyvial 13 gzl dada iseseisvas konteineris.

sufatud patareid ja akumulaatorid
tuleb ara anda kogumis-/tagasivot-
mise punkt patareide- ja akamulaa-
torjaatmetele.

FR - INSTRUCTIONS D'UTILISATION
ET D'INSTALLATION DES
RODUITS: N 3
D3 - Ce maullua e indique la néces-
de la collecte sele

Jrenginiai _privalo bt ial
surenkami. Taip pazenklinty gam-
iniy negalima ismesti | komunaliniy
atlieky “savartyna Kartu su kitomis
siukslemis - Uz tal gresia pinigine
bauda. Tokie gaminial gali buti
kenksmingi kaip. aplinkai, taip ir
zmoniy_sveikatai, jiems ‘turi_biti
taikomos specialios. zaliavy perdir-
bimo priemones siekiant uztikrinti ty
atlieky utilizavima, nukenksminima,
antrinj _panaudojima. Taip_pazen-
Kiinti gaminiai privalo biti perduoti
sudevety elektioniniy ir_elekiriniy
frenginiy._surinkéjui._ Informacijos
dél ~ surinkejy/priemeéjy  perduoda
vietos valdzios arba sio tipo jrenginio
ardavéjai, Sudevetas jrenginys tai
pat _gali buti_perduotas pardavejui,
hupirkus nauja gaminj, kiekiu kuris

rzenga 50 1p0 ndprkto reng-
nio kiekj. Anksciau minétos taisykles
liecia_EUropos Sajungos _teritorija.
Kitose Salyse reikia taikyti teisinius
reguliavimus, kurie. galioja _ Sioje
Salyje. Rekomenduojame susisiekti

su-misy tiekey, atitinka i
torijoje.Sudévetos baterios ‘irarba
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sité de Ia coflecte selective des aj
pareils électriques et électroniques
Usés. Les produits marqués de cette
facon ne peuvent pas, sous a peine
damende. etre jetés aux poubelies
avec les déchets ordinaires. 1. Ces
Prod_mts peuvent étre nuisibles pour
‘environnement et pour [a sante des
hommes, il exigenf les formes spé-
ciales de Ia transformation / de la
récupération / du recyclage et de la
neutralisation. Produits marqués de
cette fagon doivent étre rendus aux
points de ramassage du matériel
électrique et électronique usé. Infor-

‘mations sur e
Jréception sont données par les
autorites locales ou le vendeur de

06HX( a 3a

aMeyeHHble  TakuM  06pasom nzm«oaere 3a cbﬁnﬁane/azema»«e
U3AENUA  Henb3A  BbIKWAbIBATH MDEJIOCTABAT MECTHHTE BNacTu Wik
06bIKHOBEHHbIM  MYCOPOM, TbPrOBMLL Ha TakoBa 06OpyABaHe.

4TO PO3UT WTpad. Elcannme W3TOW|EHO 060py/iBaHE MOXKE CbLLO
V3HenMa  MOYT _GbiTh  OnacHbi
N9 OKpyXakollieii cpepbl 1
3710pOBbA THOfeH, OHA_TpeGyioT
elyanof Gopis nepepacorcn
/ BOCCTAHOBNEHHA / PELMKNMHra /
063BDENKMBAHIA [|aHHble M3eNMA
CrleflyeT oTAaTb B NHKT c6opa M
YTWIMSAUMI  ONeKTDUYECKOTO W 3 Ce MpWlarar - 3aKoHoBUTe
2 060py/0BaHHS. la B CTpaHara.
Wudopmaunio Ha Temy nyHkToB [lpenopwusame Bu a ce cBbpxete
CBOpa/NpHEMa  PACTDOCTDAHSIIOT C HaLLMA AMCTPHBYTOP Ha NPOAYKTa
OKaNbHble BNACTH WAW MPOaBlbI BbE AdfieHa Abpasa. M3ToLieHN
0B0pYROBaHHA  AGHHOTO " THRa, GaTeput W | WM akymynatopn
Vcrionb3oBaHHoe — 0bopypoBakMe TPAOBA Aa Ce TPeTUpa KaTo OTAeNeH
MOXHO Takie OTAATb fPORaBLY, OTNAALK W Aid Ce Crlara B OTACNHa
CTM HOBOE W3JNMe KyMNHO OMaKoBKa. - MaToujeHn  6atepuin
B_uiCnie He GOrblle, YeM Hopoe W aKymynatopu TpA6ea fa ce
060pyA0BaH/E TOr0 e Bitfja. Bbilue OCTaBM Ha MACTOTO Ha ch%?'aue 1
epu

Tepputopun Eponesickoro Coio3a.
cnysae  Apyrux B,
N TIDAAEPKUBATECS
npas, AGHCTBYIOIMX B [aHHOM
S BE. PexoMerayem
KOHTaKT = € JMCTPHOLIOTOPOM
Hallero  uends  Ha [iaHHOi
TepPUTOPUM. [
6aTapen  W/WIM aKKyMYASTODbI
@

go

a 6bje BbPHATO Ha Mpofasaya,
Mpu_3akynyBaHe Ha HOB MPOAYKT
B pashiep He ND-TLIAM oT HOBOTD
000pyaBaHe, 3aKyneHo B ChuyA
Bz fean npasana_ce OTHACAT 3a
paviona Ha Esponeiickus Chios. B
Cnyyai Ha ApyrM CTPaHW criefisa

W aKyMynaTopi.

UA-IHCTPYK“I,P
BUKOPUCTAHHS |
BCTAHOBJIEHHS MPO/IYKTIB:

D3 - Le noaHaueHhn BKasye
HeobXiaHICTb

Ha pO3AUIATH
T

eeKTpOHHE 0BnaHaHHS., BUPOGH
3 TaKWM NI03HAYEHHSM 3360pOHEHO
B BNATHOTO
CMITTS 3 IHWWMK BIAXOAaMN I'%ﬂ
3arposoo wpagy, Taki  Bpo
wion
0B

cnenyeT - TpakToBalb K
OTAENbHbIA MYCOp W MOMelaTh B
WHVBUIyanbHble _ KOHTe/Hepbl.
Vcrionb30BanHble 6atapen Wi
aKKyMYNSTOpbI_ CrefiyeT OTAaTb B

(KT CO0pa/Npuema 1 YTUIM3AUMH
VCTONb30BaHHbIH  GaTapen M

MOXYTb  CTIDHIMHUTH
HABKOTMILUHBOMY  Cepe(
| 300DOE10 NHOAMHM, Lii"BADOOH

M
i ) R
3HEUWKOJPKEHHS. BUPOOH 3 Takum
MapKyBaHHsIM NOBUHHI 3aBaTHCA
y TYHKTH 360Dy  BUKODHCTaHOTO
@/1eKTDUYHOTO i eNeKTPOHHOMO
obnaHaHHS. - IH(OpMaLio. Liono
TYHKTI 360py/NPUAMAHHsS
MOXHA  OTPAMATH Y MCUEBUX
opraHax BragM, a6 MpoRABLA
00NIafHaHHs. BukopucTaxe
OGNAZHAHHA  MOXHA  TAKOX
NIOBEDHYTH NPOAABLIEBI Y BUNAAKY
NpARGaLHA THOBOTO  BUpOGY,
KITGKOCT], 140 ~He  MepeBullye
HOBOTO _'0GNajHaHHA UBOT0 K
By, BULICHABENCHI MONIOKEHHST
gilorb wa TepiTopi €£BDONENCHKOT0
0i03y. [I7 IHUMX flepiaB ci
3aCTOCOBYBATH 3aKOHOMONOKEHHS,
WO fi0Te Y [AHIA [epKasl

b

e
ROl Oh N N
D3 - Aceasts efichetd indica
necesitatea de colectarea sepa-
1até a degeurilor de echipamente
electrice si electronice. Produsele,
astfel_etichetate, sub_sanctiunea
amenzil, nu_avefi posibilitatea sa
aruncati la gunoi ordinar, impreuna
cu alte deseuri. Aceste produse pot
fi daunatoare pentru mediul ambiant
i Sanatatea umana, necesita forme
3peciale de tratare / valorificare
7 reciclare / eliminare. Produsele
efichetate astfel ar trebui sa fie
plasate la ,f“"cwl de colectare a
deseurior de echipamente electrice
st electronice. Informatile referitoare
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B4 - Udrzbu provadét jen pokud je vyrobek odpojen od
zdroje napéti a az vystydne. B5 - Cistit vyhradné jemnymia
suchymi tkaninami, Nepouzivat chemické Gistici prosted-

. B6- Vyména svételného zdroje / zdroje napajeni / bate-
rie B - Cisténi a drzba B8 - Moznost vzniku ostrych hran v
pripadé mechanického poskozeni. (SK) B1 - Prvky vyrobku
sa zahrievaji do vysokej teploty. B2 - Viyrobok nezakryv-
ajte. Zabezpecte volny prisun vzduchu. B3 - V pripade
poskodenia izolcie vedenia alebo krytu vyrobok nie je
vhodny na dladie pouzivanie. B4 - Udrzbu vykondvaijte pri
odpojenom napéjani po vychladnuti vyrobku. B5 - Cistite
len jemnou a suchou tkaninou. NepouZivajte chemické ¢is-
tiace prostriedky. B6 - Vymena zdroja svetla / napdjacieho
zdroja / batérie BY - Cistenie a Udrzba B8 - Moznost vzniku
ostrych hran v pripade mechanického poskodenia. (HU) B1
- Atermék elemei magas hémérsékletre felheviilnek. B2 - A
terméket lefedni tilos. Biztositsa a levegd szabad efjutésat
atermékhez. B3 - A vezeték-szigetelésnek vagy a burkolat
meghibasodasa esetén a termék tovabbi hasznalatra nem
alkalmas. B4 - Karbantartast a lekapcsolt feszlltségnél, a
termék lehdilése utan kel véﬁezni. B5 - Tisztitas kizarolag
finom és szdraz textilruhakkal végezhetd. Tilos a vegyi
tisztitészerek hasznalata. B6 - A fénéfarrés / tapegyseq
/ elem cseréje B7 - Tisztitds és karbantartds B8 - Eles
peremek kialakuldsa mechanikai sériilések esetén (GB)
B1 - Elements of the product become heated to a high
temperature. B2 - Do not cover the product Ensure free

M vai

2 fpa epiktas ekartas

y
jy efotas bateri
M

Y i koos muude jaatmetega. Sel

( riai privalo buti laikyti at-
skiromis atliekomis irjdeti  individu-
all konteinerj, Sudévtos baterijos ir
akumuliatoriai lo bt perduoti
sudévety. bal r akumuliatoriy
surinkejui/priemejui.

LV - NORADIJUMI LIETOSANAI UN
UZSTADISANAL:

ce type de matériel. Matériel usé
peut étre aussi rendu au vendeur en
cas de Fachat de nouveau matériel
en quantite inferieur ou egal au
nouveau matériel acheté du meme
type. Susdits principes_concernent
Ie territore de [Union Européenne.

cas dautres pays appliquer les

concerné. Nous recommandons
contacter le distributeur de notre
roduit dans le teritoire conceme.
ile lou accumulateurs useée
doivent_étre traitées comme un
résidu séparé et elles sont a mettre
dans le récipient individuel. Piles
et/ou accumlateurs usées doivent
étre rendus au point de ramassaqe/
réception des piles et accumula-

03 Tas apaimgiums rada ka &
vﬁ{a_dziba selektivi vakt lietotas el-
eldriskas un elektroniskas iekartas.
Taja veida apzimeti izstradajumus,
neizpildes  gadjuma. paredzof
naudas sodu, nediikst izmest kopa
ar parastiem atkritumiem, Tadi
izstradajumi var but Kaitigi videi
un cilveku  veselibai, tie pieprasa
speciala tipa parstradasanas /
otrreizeja izmantosana / recikiesa-
na_/ _neutralizesana. Taja_veida
apzméti_ izstradajumi  jaatdod
al (l&é?eaa_ lietotu_ e"’“—';g’:ﬁ‘;g INSTALAR PRODUCTOS:
Kt nas/ - Esta senalizacion significa la
) necesidad de coleccion clasificada
1o a del equipo eléctrico y electronico
iekartas ,ﬁf,"de!%a Lietotu |§_kang usado.Los, tal enmar-
var arl atdot pardevéjam, gadijuma
kad tiek \gplrk’:s Jaupé |zst%anJums comin o
daudzuma, kas nieparsniedz ta pasa

g

ES - INSTRUCCIONES PARA USAR E

punl

na de multa, junto con
otros deshechos, Estos productos
pueden ser daninos para el me-
Gio ambiente y Ia salud_humana,
requieren una forma especial de trat-
amiento / recuperacion / reciclaje /
neutralizacion. Los productos  cor
tal senalizacion deben ser develtos
Tebora T8 3 los etablecmentos de colcta
i + del equipo_eléctrico o electronico
ateras, Un/Val QKUMUIRIONT 5o 6% autondades locals o os
b e irara vendedores de este tipo de equipos
indviduala, - konteiera. - faciltan’toda Ia informacion Sobre
Lietotas baterijas vai akumulatori |
jaatdod attiecigaja lietotu bateriju un
akumulator vaksanas/saemsanas
nkta.

- TOODETE KASUTAMISE JA
PAIGALDAMISE JUHISED:

D3 - See margistus naitab vajadust
eraldi koguda’ arakasutatud elektri-
Ja elekiroonikaseadmeid. Tooteid sel
viisil margistatud, trahvi ahvardusel,
ei tohi valjavisata tavalisse pni%l‘kas-

i

tas iekartas daudzumu. le-
E_neksmlne(l noradijumi attiecas uz
iropas_ Savienibas teritoriju. Citas
valstis jaievero juridiski noteikumi,
kas ir speka attieciga valst.leteicam

E
o=
22!

caso de la compra de un producto
nuevo en una cantidad no mayor

m =
m 2

ener, el equpo usado puede ser
fambién devuelto al vendedor. Las
antedichas normas se refieren a los
>stados miembros de la Union Euro-
pea. En el caso de otros paises hay
que observar las normas vigentes
en aquellos paises. Aconsejamos
Gue & pongan en contacio Con el
listribuidor " de nuestros produc-
tos en el pas re. Las pilas y/o los
acumuladores usados deben ser
ratados como un residuo separado

s
tooted voivad olla kahjulikud kes-
kkonnale ja_inimeste tervisele, nad
nouavad erilist imbertootiemist
{aaskasutamist | ringlussevotu, /¢
R el e o o QB e corteneds sepe
sutatud elekiriseadmete vOi ele- ygados deben’ser devueltos a los

air access. B3 - If the cord isolation or casing is damaged,
the product cannot be used. B4 - Any maintenance work
must be performed when the power supply is cut off and
the product has cooled down. B5 - Clean only with soft
and dry cloths. Do not use chemical deter?ems B6 - Re-
placement of the light source / power supply / battery. B7
- Cleaning and maintenance B8 - Possibility of sharp edges
forming in case of mechanical damage. (DE) BT - Telle des
Produkts erwarmen sich stark. B2 - Das Produkt nicht be-
decken. Fiir ungehinderte Luftzufuhr sorgen. B3 - Im Falle
der Beschadigung der Isolierung der Leitung oder des Ge-
hauses ist das Produkt nicht fiir eine weitere Verwendung
geeignet. B4 - Die Wartung bei ausgeschalteter Versorung
und nach Erkalten des Produkts durchfiihren. B5 - Nur mit
weichen und trockenen Stoffen saubern. Keine chemis-
chen Reinigungsmittel verwenden. B6 - Austausch der
Lichtquelle / Stromversorgung / Batterie B7 - Reinigung
und Instandhaltung B8 - Bei mechanischer Beschadigung
kann es zur Bildung scharfer Kanten kommen. (RO) B1 -
Componentele produsului Isa incalzesc la temperaturile
ridicate. B2 - A nu se acopera produsul. Asigura accesul lib-
er de aer. B3 - In caz de deteriorare a izolaprin cablului sau
carcasai, aparatul nu este potrivit pentru utilizarea ulterio-
ara. B4 - Intretinerea poate sa fie efectuate dupd deconec-
tarea de la putere dupd ce produsul s-a racit. B5 - Curata
numai cu tesaturi delicate si uscate. Nu folositi detergenti
chimice. B6 - Inlocuirea sursei de lumina / alimentare

kur ostetavad samalaadi uued sead- D3

- quantidade nao superior a do artigo

e lari forme di trattamento / recupero

dispositions en vigueur dans un "355 ufi
e

que el producto antiguo del mismo s

establecimientos de colecta de pilas
y acumuladores usados.

PT- INSTl;lI{EgEs DE UTILIZACA
EDE INSTALACAO DOS PRODUTOS
- DESCRICA

rade. Alle opbrugte batterier ber
ehandles som et serskilt affald
og de skal bortskaffes seﬁ:arat. Alle
opbrugte batterier ber afleveres til
dit lokale indsamlingssystem for
opbrugte batterier.

NL - INSTRUCTIES VOOR GEBRUIK
EN INSTALLATIE VAN PRODUCTEN:

D3 - Dat symbool betekend selektive
versameling van gebruikte elek-
trische en elektronische goederen.

~ Esta'fotulagem indica a neces-
sidade de recolher seletivamente os
residuos de equipamentos eléctricos
e elecironicos. Os produtos assim
rotulados nao devem ser eliminados
da_mesma forma que os outros
residuos, sob pena de coima. Estes Producten met zulke symbool onder
odutos podem ser nocivos para dwang van boete kan je niet tolc? -
ambiente natural e para a satide wone afvaal goien. Zulke f
e rgcluerem uma forma especial de kunne schadel Ek zijn voor het milieu
reciclagem/neutralizacao, O pro- van mensen. Ze
tos assim rotulados devem ser

°og

2

devolvidos a um centro de recolha
deresiduos de equipamentos eléciri-
cos e electronicos. As informagoes
sobre os centros de recolha sao for-
necidas pelas autoridades locais ou
Bglns vendedores desses
artigos usados tami

nodig. Producten met zulke etiket-
ten moeten gebracht worden naar
kolectieve _ ~ verzammelingsplaats
van verbruikte elekirische en ele-
dronische_producten. Informaties
ver verza_mmelf\aatsen n
lokale administratie of verkopers
van zulke producten. Verbruikte pro-
ducten kunnen ook teruggegeven
yorden aan verkoper n geval van
kopen van nieuwe producten, in
niet grotere goeveelheid als nieuw-
gekochte product. Bovengenoem(fe

o =,

5 produtos.
Y bém podem
ser devolvidos ao vendedor aquando
da compra de um novo prodito, em
comprado do mesmo tipo. As regras
acima referidas dizem respeito ao

paco da UE. No caso de outros
paises, devem ser aplicados os
regulamentos em vigor num deter-
minado pais. Recomenda-se o con-
tacto com o distribuidor dos nossos
produtos numa determinada area.

IT - ISTRUZIONI PER L'USO E
LINSTALLAZIONE DEI PRODOTTI:
D3 - Questa etichetta indica la ne-
cessita di raccolta differenziata dei
rifiui di apparecchiature elettriche
elettroniche. | prodotti con ques-
ta etichetta, a pena

3

anderen landen moeten rechtelijke
voorschriften gelett worden, die in
dit land_gelden Neem kontaki met
distributie van onze |larcd_uc( op dat
geb\ed. Verbruikte batereien moeten
eschaut werden als aparte afval
en moeten geplaatst zijn in aparte
doos. Verbruiikte batereien moeten
teruggeceven worden aan verzam-
melplaats van verbruikte batereien.

SE - INSTRUKTIONER FOR
AANVANDNING OCH INSTALLATION

i ammenda,
S smaltiti nella
srazzalura ordinaria  insieme
altr rifiut. Questi prodotti possono AV PRODUKTER;
essere dannosi per fambiente e la D3 - Detta marke visar nodvan-
salute umana, e richiedono partico- dlgge«en av sftpara( insamling av
forbrukade elektriska och elektroni-
ska produkter. Produkter med sadan

8

/ Ticiclaggio / neutralizzazione | pro-

i cost etichettati devono esser
smaltiti nei punti di raccolta dei rifi- ‘med

i di apparecchiature elettriche ed kan
elettroniche. Informazioni sui punti
di- raccoltalfitiro, sono_disponibili
presso le autorita locali o i rivenditori
di tali attrezzature. Le attrezzature

e possono anche esser
nditore, in caso di ac
ua

i vanliga_sopor_fillsammans
annat avfall. Sadana produkter
vara skadliga for miljon och man-
niskors halsa, de kraver sarskilda
former av behandling / atervinning
[ ateranvandning ./ bortskaffning.
Produkter med sadan markning bor
Iamnas vid e atervinningsstation
for forbrukade elektriska och elekt-
roniska, produkter. For information
msaudlngsplats_ema

usate possor e essere rese
al nvenditore, 150 uisto di
un nuovo prodotto, in quantita non
maggiore dei nuovi prodotti dello
s1esso genere acquistati. Le regole

°

)
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fegels gelden op gebied van EU. In av_samme typen

e markning far inte, vid vite, kastas 00}

maissa_on_noudat Kansalli-

sialainmaarayksia. Suositteleme

ottamaan yhteytta aluekohtaiseen

Jallee,nn_\yy{ ami

akuja ja

eriliseksi fatteeks
lliseen liGon.

/

Naka " OaHaueHuTe " NpOM3BOM
Aafienn Ha
MeCTo 3a cobuparse Ha OTnag

eneKTDUYHA M eeKTPOHCKA
a onpema. ViHGopMauam B Bpcka
erilliseen il CO' MecraTa 3a CooMpaKse/pHe
EEIISIOJB ja akkuja tulee luovuttaa AaBaar noKanHuTe BNAacTM WM
uluneiden paristojen ja akkujen npojaBauMTe Ha TaKoB BUA Ha
kerayspaikkaan. ypenu.  YnorpeSenuTe  ypeny

MOXe fa ce agar ucto raka
NO - INSTRUKSJONER FOR Kaj npojasavute, BO cnyuaj Ha
BRUK OG INSTALLASJON AV KyMyBatbe Ha HOB NpOM3BOA BO
RODUKTER: KONMYMHA He noronema Of HOBO
- Denne markeringen viser at KyNeHMoT ypea O WCTMOT BMA.
det er nodvendig a_sortere brukt OBue npasina Baxar Ha obnacta
elektrisk og elekironisk utstyr. Det Ha EBponckara Yiuja. Bo cnyuaj
er straffbart & kaste produkter med Ha fApyru 3ewjn Tpeba ga c
slik markering sammen med annet NpuUMeHyBaaT 3aKOHCKWTe npornucH,
avfall. Slike produkter kan vere mil- KOWWTO 0GBp3yBaaT BO AaaeHara
0- og helsefarlige og krever spesiell Ipenopayysame
earbeidelse / gjenvinning / resirkul- KOHTaKT CO AMCTPMEYTOPOT Ha
ering ( noytralisering. ~ Produkter Hawmor r;poma Ha papeHara
med sfik markering bor leveres til obnacr. YnoTpebenwre  6atepan
et samlested for” brukt elektrisk w/ww akymynatopn Tpe6a pa ce
eller elektronisk utstyr. Informasjon TpeTupaat Kako nocebex 0Tnaa
steder finner du hos

pm sl sapl 62 fa Ce CMeCTysaaT B0
lokale myndigheter eller selgere av opgeniu cagosu. YnovpebeHuTe
ikt irukt utstyr kan ogsa

Hyr. i 7 Gatepan WM akywynatopu
leveres til selgeren nar man kjoper et Tpe6a aa ce gapar Ha Mecto 3a
produkt T antall som ikke overs- cobupatbe Ha ynoTpebenu Gatepum
antallet det nye kigpte utstyret 1 akymynatopit.

ovennevnte

SI - NAVODILA ZA UPORABO IN
NAMESTITEV IZDELKOV:
[ D3- Ta oznacitev pomeni, da je sele-
Tand. Vi anbefaler  ta kontaki med ~ktivno zbiranje izrabljenin elektricnin
var distributer | et rade. in elekironicnih strojev obvezna. Ti
Brukte batterier og/ellér akkumula- - proizvod So lahko kodju 22 oole
torer bor betraktes som eget avfall in ljudsko_zdravje, za fo zahtevajo
0g. ?Iassereslegen container. Brukte - specialisticne forme varovanja / re-
batterier_eller “akkumulatorer ber cikliranja / unicenja. Tak oznacenih
leveres til et samlested for brukte proizvodov, retnjo kazni z
baterier og akkumulatorer. globo, ne- smete " odstranjevati, v
oblcaén_a ‘smetisca, skupaj z drugimi
GR - OAHTIEX XPHEHE KAI odpadki. . Tak 'oznaceni . proizvodi
ETKATAITATHITIPOIONTON: morajo biti oddajani v zbirne centre
D3 - Auto To GypBoo, onpaivel zbiranja _izrabljenih elektronicih
aveykn SGAEKTIKAG GuyKéVTpwonG ali elektriénih naprav, Informacije
NAEKTRKWY _ KL~ NAEKTPpOVIKWY 0 zbimih centrih “najdete v infor-
anopAjTwv. To mpoiov pe auto To macijskem centru lokalnih urrav
A0, UNG KUPWOT TPO0OTipoy, - ali f” sprodajalcu |zrabljene stroje
0Oev péne va anoppinTeTat pal lahko oddajate prodajlcu, v primeru
jE olkiakd anoppippara.  Autd nakupu nove
T TpOIOVTUG UMOPODY va Elval N
BAGBEPG Y10 TO pUGIKO TIEpIBANNOV
Kau ylg TV UyEiQ QVBpwNY,
anatroovral TV ewdikn dladikaoia
avapGppwo avaKGKkAwon
€EQUOETEPWONG.  MpoioVTd
HE TETOW EMONyavon Tpengt
Va_napadoBodv Gt Eva onpeio
QUYKEVTDWOTIG _ PETE) "

o
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n
tiger
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£

vega stroja in v Kolicini
ne vedji kot Kolicina novega stroja
istega tipa. Te reﬁgula,cqe Se ficejo
Evropske Unije. V primeru_drugih
drzav, se morate ravnati po requlaci-
G jah obveznih v teh drzavah. Takrat
priporocamo kontakt s distributer-
jem nasih proizvodov. Ravnati se je
reba z izrabljenimi baterijami in/ter
akumulatorji kot s specialisticnimi

vand
ell

m
dig _til_lokala~ myn e
Sterforsaljare av sadana enhefer.
al Koper man en ny produkt, kan for-
norme giuridiche in vigore in quella brukade enheter ocksa lamnas hos
nazione, Si consiglia di contattare aterforsaljaren med forbehallet. att
il distributore ~del gmdot_\u nella antalet produkter man vill lamnainte
zona interessata. Le batterie e/o gli overskrider antalet kopta enheter
accumulatori usurati devono essere av samma slag. Dessa regler galler
trattati come rifiuti differenziati e nom Europeiska Unionens omrade.
collocati negli appositi contenitori, For andra [ander gallerjuridiska
Le batterie o gli accumulatori usurati bestammelser som “har laga kraft
no essefe smaltiti nel punto di i landet. Vi rekomm

raccolta/ritiro di batterie e accumu- kontaktar aterforsaljaren i ditt om-
latori usurati. rade. Forbrukade batterier och/eller

ackumulatorer bor betraktas sor
DK - INSTRUKTIONER TIL BRUG OG  separat avfall och kastas i separata
ISTALLATION AF PRODUKTER:

ehallare. Forbrukade batterier eller

ymbolet angiver, at det er ackumulatorer bor [amnas till insam-
nodvendigt at samle brugt elektrisk
og elektronisk udstyr . Pro-

selektivt
dukter med dette symbol ma ikke

di cu sopra si applicano nellarea
dellUnione Europea. Nel caso di
lii paesi, & necessario utilzzare le

3

ackumulatorer.

behandles som husholdningsaffald. FI- OHJEET TUOTTEIDEN KAYTTOA

Sadanne produkter kan_ vaere mil- JA ASENNUSTA: S
0- og sundhedsskadelige, derfor D3 - Tama merkintd tarkoittaa sitd,
or de segregeres, bortskaffes og etta kuluneet sahkolaitteet on kier-
genvindes pa en s&m? ‘made. Nar ratettava, Nain megkm\ga laitteita ei
et produkt er forsynef med dette saa heittda talousjatteiden loukkoon
bol, bet sakon uhalla, Tallaiset tuotteet saat-
avat olla haitallisia ymparistolle ja
7 ka vaativat_erityista
@sittely-, talteenotto-, kierratys- tai
havitysmenetelmaa Nain merkityt
uotieet on luovutettava kuluneiden
sahkolaitteiden _erayspaikkaan.
fal saman:

2

ler de rodukte
skal afleveres til dit lokale indsam-
Ingssytem for rugte eknske og
elektroniske produkter. Oplysninger
om it lokale indsamlingssystem
kan fas hos dine lokale myndigheder
eller udstyrets forhandler.” Udt-

)

ommenderar att du 0Uo)

fingspiatser for forbrukade battenier e
UCR g k‘ﬂ

padki in jih je treba odstranjevati
v specialisticne oz. Individuaine pos-

de [smetniake) fzrabene baterie
ali_akumulatorje je treba oddati
zbime centre, ki zbirajo izrabliene
baterije ter akumulatorje.

Kat
oyokevwv.  MAnpopopieg , yia
KEVTa _ GuN\oyng wunoiixmwv
slval BIGBEOWEC OE  BNOOIES
GPYEG 1, 0TOV WA QUTGV TwV
GUOKEUGY. MIOPETE akopn, va
EMOTPEPETE TIG PETAYEPIOPEVES
OUOKEVEG  oTOv  TWANT), 0 RS/HR - UPUTE ZA UPORABU |
TEPUTTLON ayopdg TG Kawoopiac  UGRADNJU PROIZVODA:
GUOKEYRG, G OE TI600TTa Oxi D3 - Takva oznaka pokazuje potrebu
peyaATEPn and TV, Kawoupla - selektivnog skupljanja potrosenih el-
KEY)  Tou  ayopddete. Ot ektricnih i elektronskih uredaja. Tako
Tapandvw  KovovioHol * agopolv  oznacenih proizvoda, pod preinjom
Ty Eulpuwnaiky - Evwon. | 3 novcane kazne, ne moze da se baca
TEPIMTWON MY, KpTWY TGEMEL U obicno smede zajedno sa drugim
va'  mapakohouBETe  Blatagels  otpadima. Takvi proizvodi moguda
IOV LGXUOLV GE QUTO TO Kpatog. budu stetni po zivotnu sredinu_te
Mporeivetat va emukowwvioeTe ljudsko zdravlje, zahlwalukspgljalr
Tov oG no_prerad o koriscen-
MeTaxelplopéveg pnarapieg  je/recilkaza/onesposoblienje. ~Tako
OMwv' TwV TUMWV TPEMEL vd oznacene proizvode treba da se vrati
anoppintovrar EexwploTd  Kau u stanicu za sakupljanje potrosenih
BETI elektricnih ili elektronskih uredaja.
Informacijama_ o stanicama za

o

va_ivaL, TooBeTiEva o€ Eve
EEXWPLOTO KAO. METAXEIPIOPEVES
narapieq npénel va

H

e OUYKEVTPWONG
JETAXELDIOEVY ITATAPGY.

MK - UIHCTPYKLWYA 3A YNIOTPEBA
VVHCTAAVPAFSE MPOM3BOIM:
D3 - OBa O3HauyBatbe yKaXyea Ha
663yCIOBHO CeNeKTHBHD CobMparbe
Ha OTAAOT Of eneKTpHdHAT K

onpema.

viast i ‘prodavci takve opreme.
Potrosenu opremu takoder se moze
predati kod prodavca, u kolicini koja
ije.veca nego kod novo kupljeng
uredajaste viste. Ovi principi se ti
podnicja Evropske unije. Preporuc
jemo kontakt sa distributerom nas

proizvoda " na _datom  podruc.
otrosene baterie i/l akumulatori

ente produkier kan afleveres hos
orhandleren. Man ma ikke aflevere
flere produkter, end man har kebt

lleren. ~ Naervaerende
regler geelder for EU-lande. | tilfzelde
af“andre lande bgr man overholde
le regle, der geelder i dette land. Vi
faler at kontakte forhandleren
af vores produkter for dette om-

tyyppisten _ tuotteiden__ toimittajat
antavat  tietoa, keragspalkm .
Kuluneita laitteita voidaan myos
palauttaa  myyjalle _korkeintaan
maarin, kuin ostettava

3a:

si_ samankalt
mainitut saannot ovat A\
Euroopan unionin alueella. Muissa

/ baterie B7 - Curatenie si mentenanta B8 - Posibilitatea
formérii muchilor ascutjte in caz de deteriorare mecanica
BG) B1 - EnemeHTvt Ha MpozyKTa Harpeyisar ce 40 BUCOKa
Temnepatypa. B2 - [la He ce 3akpvsa npopykTa. [la ce
ocurypu CBOGOAEH AOCTbN A0 Bb3gyxa. B3 - B cnyvait
Ha 10Bpefja Ha M30MaLMoHeH KaGen unn Ha Kopnyca,
MpOAYKTa He e MoAXoAsll 3a Mo-HataTblUHa ynoTpeba
B4 - [la ce KoHcepsMpa Npy U3K/KOYEHO 3axpaHBaHe
1 Lnef oxnaxaaHe Ha npoaykTa. BS - [la ce nouncTsa
€aMo C /JeNMKaTHM 1 CyxM ThKaHu. []a He ce uanonasar
XAMIYECKM nouncTBaly npenapati. B6 - Moamana
Ha M3TOYHVKA Ha CBETMWHA / 3axpaHBaHe / GaTepua
B7 - MounctBaHe 1 noaapbika B8 - BbamoxHocT 3a
06pa3yBaHe Ha OCTPU PbboBe B Cyyail Ha MexaHu4Ha
nospeza. (LT) B1 - Gaminio elementai susyla iki aukstos
temperatros. B2 - Neuzdengti gaminio apdangalais. Uz-
tikrinti laisvg oro pritekéjima. B3 - Sugedus laido izoliacijai
ar korpusi, gaminj negalima toliau naudoti. B4 - Kon-
servacinius darbus reikia vykdyti atjungus maitinimg ir
gaminiui atausus. B5 - Valyti tik $velniais ir sausais audin-
iais. Nevartoti cheminiy valymo priemoniy. B6 - Sviesos
Saltinio / maitinimo $altinio / akumuliatoriaus pakeitimas
B7 - Valymas ir priezidra B8 - Astriy briauny susidarymo
galimybe esant mechaniniams pazeidimams. (LV) B1 -
Izstradajuma elementi iesilst lidz aukstai temperattirai. B2
- Neapklajiet izstradajumu. Janodrosina briva pieeja gais-
am. B3 - Ja vada izolacija vai korpuss ir sabojats. izstrada-
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mora se odlagati na poseban nacin
i skladistiti sebnekutije. Po-
trosene baterije li akumulatore mora
da se vrati u stanicu za sakupljanje
potrosenih baterija i akumulatora.
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jums neder talakai ekspluatacijai. B4 - Konservacija javeic
esot izslégtam spriegumam, pec tam kad izstradajums at-
dzisis. B5 - Tirtt tikai ar delikatiem un sausiem audumiem.
Nelietojiet kimiskus fifisanas fidzekus. B6 - Gaismas avota
/ barosanas avota / akumulatora nomaina B7 - Tirisana
un apkope B8 - Asu malu veidosanas iespéja mehanisku
bojajumu gadijuma. (EE) BT - Seadme elemendid kuu-
menevad Glesse kdrgeteni temperatuurideni. B2 - Arge
katke seadet Tagada vaba 6hu juurdepdésu. B3 - Seadme
juhtme i korpuse isolatsiooni rikkumise juhul, seade ei
ole enam kolblik edasi kasutamiseks. B4 - Konserveerim-
ise to0sid sooritada valja lilitatud voolu juures, peale toote
maha jahtumist. B5 - Puhastada ainult éradega ja kuiva
lapiga. ArEe kasuta?e keemilisi puhastusvahendeid. B6 -
Valqusallika / toiteallika / aku vahetus B7 - Puhastamine ja
hoo%dus B8 - Teravate servade tekkimise voimalus. (FR) B1
- Eléments du produit se chauffent jusqua la température
élévée. B2 - Ne pas couvrir le produit. Assurer acces libre
de lair. B3 - En cas dendommagement d'isolement du c&-
ble ou du botier le produit devient impropre a lexploitation
ultérieure. B4 - Faire ['entretien avec I'alimentation coupée
une fois le produit refroidi. B5 - Nettoyer uniquement avec
les tissus secs et delicats. On ne peut pas utiliser les
produits nettoyants chimiques. B6 - Remplacement de la
source lumineuse / alimentation / batterie. B7 - Nettoyage
et entretien B8 - Possibilité de formation d'arétes vives en
cas de dommages mécaniques.
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